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Pries uzvesdami prietaisa, atidziai perskaitykite instrukcijas
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Komplektacija




Raty surinkimas

Atsukite du varztus nuo pavary dézés. Pristumkite dangtelj (a) prie aSies ir
pritvirtinkite dviem varztais. Pakartokite sj procesa kitoje rato puséje.




Raty surinkimas

5 4,

Atlaisvinkite varzto veleno gala ir nuimkite
reguliavimo poverzle. Sumontuokite ratus
ant asies veleno ir jsitikinkite, kad aSies
varztas uzsifiksavo griovelyje. Reguliavimo
poverzle ir ekipazu vél pataisykite rata.
Pakartokite procesa kitoje vairo Sakeés
padétyje, atsiranda transmisijos priskyrimas.




Surinkimas: saugos varztas ir rankena

Nuimkite keturias verzles nuo varzty, fiksuojanciy jéjima (d). Nuimkite
movos jvore (c) ir vél priverzkite verzles.




Surinkimas: saugos varztas ir rankena

Atsukite dvi plokstelés (-iy) verzles, pasukite dvi laikancias plokstes 180°.




Rankinés svirties ir pavary perjungimo
svirties surinkimas

e
i
N\

Paspauskite rankine svirtj (18) zemyn, dabar galite ikisti vairo Sake ir
pritvirtinti ja prie vidurinio pavaros Zziedo rankine svirtimi (18). Vel
pasukite dvi laikanCigsias plokstes (e) 180° aukstyn ir vel Ppritvirtinkite
dviem verzlémis. Priverzdami keturias laikanciyjy plokséiy verzles,
atkreipkite démes;j i tai: visos verzlés turi bati vienodo ilgio.




Rankinés svirties ir pavary perjungimo
svirties surinkimas

Nuimkite du plastikinius dangtelius (f) nuo pavary svirties. Sujunkite pavary
perjungimo jungtj, pritvirtindami dvi dalis plastikiniu dangteliu ir skeliamais
kaisciais.




Alyvos lygio patikra -
variklis

Pries pradédami eksploatuoti prietaisa, patikrinkite alyvos lygj. Jei reikia,
ipilkite variklio alyvos. Pries pradédami eksploatuoti prietaisa, patikrinkite
alyvos lygj. Jei reikia, jpilkite variklio alyvos.




Alyvos lygio patikra -

variklis

MAX (0,6 Itr.)




Alyvos lygio patikra -
pavara (greiciy dézé)

APPSO

& T
e

SAE 80W-90

Pries pradedant eksploatuoti, pavary dézeé turi biti visiskai uzpildyta
pavary déze.




Alyvos lygio patikra -
pavara (greiciy dézé)

A®OR

SAE 80W-90

MAX 1,1 Itr.
—MIN




Alyvos lygio patikra -

sankaba
AR | £
Ser7s

SAE 80W

Pries pradedant eksploatuoti, mova visada turi bati uzpildyta
universalia alyva. PriesS kiekviena naudojima patikrinkite alyvos lygj.




Alyvos lygio patikra -
sankaba




Kuro bako pildymas

in. 3
{Jmm mL
AN N




Eksploatacijos pradzia:
Vairo reguliavimas

[

=

LT ‘ Vairo akes bikle ‘ ‘ ’ Pavary perjungimo svirtis arba j priekj / atbulinés eigos pavaros pasirinkimas




Eksploatacijos pradzia:
Vairo reguliavimas

o
3]

Pasirinkite tinkamg vairo Sakés padétj. Norint pasukti vairo Sake, reikia iSspresti ir vel
pritvirtinti vairo traukes. Atitinkamas priedas (pvz., sniego valytuvas ir pan.) nustato vairo
Sakés padétj




Priedy sujungimas




Priedy sujungimas

Dél vairo islygiavimo Perskaitykite atitinkagas priedo instrukcijas.
Jei fiksavimokaistis neveikia, patraukite uz starterio laido.




Uzvedimas

Droselj galima atidaryti tik tada, kai b
variklis yra saltas.




UZvedimas

Atkreipkite démes;j i vairo Sakés padétj.

7 b ' % Dabar jdékite pirmaji pereinamaji.




Darbo rézimas,
eksploatacija

Pasukite pavary perjungimo svirtj / pavary variklius (kiekvienam priedui)
i (17), o pavara (20) j padetj ,,ON“.




Darbo rézimas,
eksploatacija

7 | START 8]




Darbo rézimas,
eksploatacija

[T] [

Vairo Sakés buklé Pavary perjungimo svirtis ir pirmyn /
atgal pasirinkimas




Darbo rézimas,
eksploatacija

Rezultatai, priklausantys nuo vairo Sakés padéties, yra transmisijos priskyrimas




Variklio gesinimas,
darbo pabaiga




Variklio gesinimas,
darbo pabaiga




Valymas /priezitira

Glide-Art.-Nr./Art.-No. 02752

2,5 - 3,0 bar




Variklio alyvos
keitimas

Patikrinkite alyvos lygj |:>

arba jpilkite alyvos




Kity alyvy keitimas

Patikrinkite alyvos lygj /

jpilkite alyvos! |:> 7-8




Uzdegimo zvaké

AZTOO A

0,7-0,8 mm
v




Oro filtras
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Oro filtras

7] TIPP

\Cive

Ant kempininio filtro uzlasinkite
kelis lasus alyvos.




Techniniai

duomenys
ART.NO ettt ettt ettt et s e e et e et e e e et bbb e e e e b et e e e e atab e es 95187
1M DADINIS LU 1. eveveseeseseene ettt ete et ete st et et eneeneeseeseebesseste e e e eneeneenis 196 cm3
o] galia ..ovevvnernnnnns OHV 4-Takt variklis, 4,8 kW/6,5 PS
AEGAlY DAKAS ... Super/E10
B DKOTAPA ..ottt eneas 361
=0 BENZINO SUNAUAOJIMAS ... ..vevveveeeeereeeee ettt ettt eaeeees 1,2Uh
PrIEKINGE PAVAMA ... etvtieeeiiie ettt ettt ettt ettt e e et e et et bt eeab e eea 2 pavaros
QBVNOS DIOKES. ...t ne daugiau kaip 920 min-1
B OL YIS /VATTKLIS. ¢ e e veeeeeeeeieiiieeieiieeee e 0,61
D ALO QYIS ..ottt ettt 4.00-8
i SUNKUIMIAS 1 et ettt ettt ettt et ettt et e e es et esene s esenaeseasenaensesensensensesensensensnsensensnns 57 kg
Informacija apie triuk$ma ir vibracija
2 Garso galios lygis LWA1) 102 dB (A)

Dévékite ausy apsaugos priemones!
neapibréztis K = 3 dB (A)
Vibracijos pagreicio verté < 5,0

2 Nurodytos vertés yra emisijos vertés ir todél nebitinai yra lygios darbo vietai saugios vertés. Nors yra
koreliacija tarp iSmetamyjy tersaly lygiy ir poveikio aplinkai lygiy, i$ to negalima daryti iSvados, ar reikia imtis
papildomy atsargumo priemoniy. Veiksniai, darantys jtaka realiam aplinkos poveikio lygiui darbo vietoje, apima
darbo zonos ir kity triukSmo 3altiniy charakteristikas, t. y. masiny ir kity gretimy darbo procesy skaiciu.
Leistinos darbo vietos vertés jvairiose Salyse taip pat gali skirtis. Si informacija skirta padéti vartotojui jvertinti

pavojus ir rizika.

Prie$ naudodami prietaisa,
perskaitykite ir supraskite
naudojimo instrukcijas.

Padaryk tai
patys su valdikliais ir tinkamu prietaiso
naudojimu.
Laikykités visy saugos priemoniy, nurodyty techninés
priezitiros vadove. Elkités atsakingai treciyjy Saliy
atzvilgiu.
Jei kyla abejoniy deél rysio ir operatyvumo,
kreipkités { masy klienty centra

A\

Atsargiai Visada turékite omenyje atitinkama
priedo ma- nuala (sniego valytuva, smulkintuvus
irkt.)

Nurodytos naudojimo salygos

Prietaisas skirtas naudoti namuose, kieme, sode, zemés
tkyje ir miSkininkystéje / aplink juos bei teritorijos
priezidrai.

Techniniy duomeny ir saugos priemoniy laikymasis.

/, Naudokite prietaisa tik lauke, niekada
nenaudokite jo uzdarose ir blogai védinamose
vietose.

Nenaudokite Sio produkto jokiu kitu biidu, kaip
nurodyta jprastai naudojant. Nesilaikydamas
galiojanciy bendryjy taisykliy ir Sio vadovo
nurodymy , gamintojas neatsako uz zala.




Pakuotés sudétis:
a  Raty asiy apsauga
b ratas
C Sukabinimo mova
d  Tvirtinimo varzto
priémimas e
atraminés plokstés
f  Plastikiniai dangteliai / kais¢iai
g uzdegimo zvakes raktas
A Raty montavimas
B Montavimo priedy sankaba
C  Montavimo rankena / aukscio

reguliavimas D
svirtis

Montavimo pavaros

Elektrinio jrankio apraSymas

O 00 N o~ Ul BN W N

Degaly bakas

Oro filtras

ISmetamuyjy

Variklio apsaugos sistema
padanga

Sankaba jrangai

Dis tvirtinimo varztai
Tvirtinimo varztai vairui
Traukimo starteris
Uzdusti

Petcockas

i$jungimo jungiklis
uzdegimo zvaké

Apsauginis jungiklis (avarinis stabdymas)

Sankaba

Kabelio sankaba

Kardaninio veleno perjungimo svirtis
Aukscio reguliavimo vairo Saké
pavary svirtis

Svirtis / pavara

GreiCio kontrolé

Likutiné rizika

A Pavojus susizeisti !

Atkreipkite démesj i priedy naudojimo
instrukcijas

Nepaisant to, kad laikomasi visy atitinkamy
projektavimo taisykliy, eksploatuojant masing
vis tiek gali kilti pavojy, pvz., imetamos darbo
dalys, iSmetamos pazeisty jrankiy dalys,
skleidziamas triukSmas, iSmetamos dulkés.

Saugos instrukcijos

2%, Pavojus susizeisti!

Niekada nedékite kiino daliy ir drabuziy Salia
besisukanciy daliy.

A |spéjimas, karsti pavirsiai

Kai kurios prietaiso dalys per daug jkaista, kai
prietaisas veikia. Nelieskite jokiy karsty daliu,
pvz., variklis ir duslintuvas.

AtidZiai perskaitykite naudojimo ir priezitiros
instrukcijas. Nuodugniai susipazinti su prietaiso
valdikliais ir tinkamu naudojimu. Jis turite Zinoti,
kaip prietaisas veikia ir kaip galima i$jungti valdiklius

Niekada neleiskite vaikams dirbti su prietaisu. Niekada
neleiskite suaugusiesiems dirbti su prietaisu, nebent
jie buvo tinkamai apmokyti.

Laikykite visus asmenis, ypac mazus vaikus, ir
naminius gyvinus nepasiekiamoje vietoje.

Blidami atsargls, iSvengiate slydimo ar kritimo, ypaC
vaziuojant atbuline eiga.

Patikrinkite Zeme, ant kurios prietaisas bus
naudojamas, ir isSimkite visus daiktus, kuriuos
prietaisas gali sugauti ar iSmesti.

Dévekite pirstines, apsauginius akinius, prigludusius
Zieminius drabuzius ir tvirtus batus grubiu padu, kai
dévite, ir uztikrinkite priezitra.




/. Kuras yra labai degus.

Kura laikykite tik tinkamose talpyklose.

Prietaisa galima papildyti tik lauke, o ne $alia atviros
ugnies ar deganciy cigareCiy.

Pries paleisdami prietaisa, ipilkite degaly. Jei
variklis veikia arba vis dar jkaista, jo negalima
papildyti degalais ar atidaryti bako dangcio.
[sitikinkite, kad degalai neperpildyti. Jei degalai
perpildo, variklio negalima uzvesti.

IS prietaiso pasalinkite nesvarumus ir neleiskite
jiems uzsidegti, kol degaly diimai neisgaruos .

Nereguliuokite prietaiso, kai variklis veikia (iSskyrus
gamintojo tiesiogiai rekomenduojamus nustatymus ).
Sniega reikia pasalinti tik sureguliavus masing pagal
lauko temperatiira.

Dirbant su elektros prietaisais kyla pavojus, kad
daiktai bus iSmesti i akis.

Eksploatuojant, reguliuojant ar taisant prietaisa,
visada reikia naudoti apsauginius akinius arba skyda.
Nedékite ranky ir kojy $alia besisukanciy daliy.
Laikykités saugaus atstumo nuo iSstmimo angos.
Bikite ypaC atsargls bégdami ar Salindami sniega nuo
brash jéjimy, pésciujy taky ir taky. Bikite pasirenge
nenumatytiems pavojams ar judanCioms transporto
priemonéms.

Kai paspausite pasalinj daikta, isjunkite variklj,
atjunkite laida nuo uzdegimo zvakes ir kruopsciai
patikrinkite, ar masina néra pazeista, ir, jei reikia,
iSimkite ja - masing galima vél jjungti ir dirbti su
dabar.

Jei prietaisas pradeda nejprastai vibruoti, iSjunkite
variklj ir nedelsdami ieskokite priezasties. Paprastai
vibracija yra jspéjimas dél veikimo gedimo.
I$junkite variklj kiekvieng karta, kai nustojate
naudoti prietaisa, ivalykite darbinj varzta / rotoriaus
skarding / iSmetimo vamzdj ir atlikdami remonta,
reguliuodami ir tikrindami prietaisa.

Valydami, taisydami ir tikrindami prietaisa,
jsitikinkite, kad darbinis varztas / rotorius ir visos mo-
ving dalys yra sustabdytos.

Niekada nenaudokite prietaiso patalpose; Naudoti tik
lauke.

Neperkraukite prietaiso.

Niekada nenaudokite prietaiso dideliu vaziavimo
greiciu ant slidaus pavirsiaus. Bukite atsargts
vaziuodami atbuline eiga.

Atjunkite darbinio varzto ir (arba) rotoriaus pavara,

kai masina turi bati transportuojama arba kai
nenaudojama.

Naudokite tik ma-chine gamintojo patvirtintus
prailginimus ir priedus (pvz., raty svorius, atsvara,
kajutes ir t. t.).

Masina turi biti naudojama tik tada, kai
uztikrinamas tinkamas matomumas arba geras
apsvietimas. Greitai atsistokite ant zemés ir visada
laikykite rankena rankomis . VaiksCiok, niekada
nebék.

Neleiskite niekam stovéti ant prietaiso.

ISjunkite variklj ir atjunkite jj nuo elektros tinklo,
jei nedirbate su prietaisu arba paliekate prietaisa
arba ji reguliuojate, prizidrite ar remontuojate.
Prietaisq reikia naudoti tik tada, kai jis yra tobulos
buklés. Atlikite vizualinj patikrinima pries swit-
ijungus prietaisa. YpaC patikrinkite, ar saugos jranga,
elektriniai valdymo elementai, elektros linijos ir
sraigtinés movos nepazeistos ir ar jos tinkamai
priverztos. Jei reikia, pries pradédami eksploatuoti
prietaisa, pakeiskite visas pazeistas dalis.

ISjunkite prietaisa ir laikykite jj uzdaroje patalpoje
tik po to, kai variklis atvés.

Prie$ pradedant eksploatuoti pirma karta, variklis
bitinai turi bliti uzpildytas variklio alyva.
Patikrinkite alyvos lygj, kai prietaisas bus pradétas
eksploatuoti. Jei reikia, jpilkite variklio alyvos.

Niekada nelaikykite prietaiso su benzinu bake pastato
viduje, kur benzino dumai gali liestis su atvira ugnimi
ar kibirkstimis.

Kai prietaisas ilgg laika nebus naudojamas , laikykite
ji tusciu baku.

Nekeiskite valdomo variklio nustatymo ir nesukite
variklio apsuky.

Reikalavimai aptarnaujanciam personalui

Eksploatuojantis personalas, pries naudodamasis
prietaisu, turi atidziai perskaityti eksploatacines
struktras.

Kvalifikacijos

ISskyrus iSsamias profesionalo instrukcijas, norint
naudoti prietaisa, nereikia jokios specialios
kvalifikacijos. Minimalus amzius

Produktas sukurtas naudoti vyresniems nei 16 mety
asmenims.

Jei gaminj turi naudoti jaunesni nei 8 mety vaikai
arba asmenys, turintys ribotus fizinius, jutiminius ar
protinius {guidzius arba neturintys patirties ir ziniy, jie
turi blti prizitrimi arba instruktuoti, kaip saugiai
naudoti prietaisa, ir suprasti dél to kylanCia rizika.
Vaikai neturi Zaisti su prietaisu. Vaikai negali valyti ir
prizitiréti naudotojy be priezidros.




Mokymai

Norint naudotis prietaisu, reikia tik atitinkamo
profesionalo pareiskimo arba naudojimo instrukcijy.
Specialaus mokymo nereikia.

Operatorius yra atsakingas uz nelaimingus atsitikimus ar
rizika treciosioms Salims.

Skubos tvarka

Atlikite pirmosios pagalbos procedira, atitinkancia
suzalojima, ir kuo greiCiau iskvieskite kvalifikuota
medicinine pagalba . Apsaugokite nukentéjusijj nuo
tolesnés zalos ir nuraminkite. Kad jvykty nelaimingas
atsitikimas, pagal DIN 13164 darbovietéje turi buti
jrengtas pirmosios pagalbos rinkinys. Labai svarbu bet
kokia panaudota medziaga pirmosios pagalbos
vaistinéléje nedelsiant pakeisti po to, kai ji buvo
panaudota.

Jei ieskote pagalbos, nurodykite Siuos infor- mation
gabalus

1. Avarijos vieta

2. Avarijos tipas

3. Suzeistyjy skaicius
4, Suzalojimo tipas (-ai)

V-

Techniné prieziura

iSjunkite variklj ir iStraukite lizdo kiStuka.
Palaukite, kol visos besisukancios dalys
sustos ir prietaisas atves.

‘Ih-* Pries pradédami dirbti su varikliu,
o)

Prietaisa, ypac baka ir variklj, visada laikykite Svary.
Visas judancias dalis tepkite aplinkai

nekenksminga alyva. Visa technine priezilirg
perduokite kvalifikuotam aptarnavimo personalui.
Naudokite tik originalius priedus ir originalias
atsargines dalis.

Tik reguliariai priziGrimas ir apdorojamas prietaisas
gali biiti tinkama pagalbiné priemoneé. Dél
nepakankamo pagrindinio nansavimo ir priezitros gali
ivykti nenumatyty nelaimingy atsitikimy ir

Traumy.

Jei reikia, atsarginiy daliy sarasa galima rasti adresu
www.guede.com.

Simboliai
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Perskaitykite naudojimo instrukcijas

Dévékite ausy apsaugos priemones!

Tvirti batai, kuriuos reikia avéti!

Mavekite apsaugines pirstines !

Atsargiai!

Atsargiai - karStas pavirsius!

|spéjimas dél pavojingos jtampos

|spéjimas apie degiasias medziagas

Sprogimo rizika

Masinos dalys lieciasi tik tada, kai jos
visiSkai sustabdomos.

|spéjimas dél iSmesty daikty

Toksiski iSmetamieji dimai ir alyvos garai
gali sukelti apsinuodijima.

rankinis uzrasas

Laikykites atstumo tarp asmeny
Stebékite, kad nepatektuméte | pavojinga
Z0ng

Atsargiai visada reikia papildyti degalus
iSjungus variklj

Nenaudoti uzdarose patalpose

Pagarba palaidoms dalims (Zmonéms,
gyviinams, namams, automobiliams)



http://www/

& tvirtas
@ Draudziama riikyti ir naudoti
atvirg ugnj.

T Pries pradédami dirbti su varikliu,

Sz iSjunkite variklj ir nuimkite "so- cket"
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T2+ | Alyvos lygis

Apsaugokite nuo drégmes

Si puse i virsy

= )

Garantija
12 meénesiy garantinis laikotarpis taikomas

Tarnyba

Turite techniniy klausimy? Bet kokia pretenzija? Ar
jums reikia atsarginiy daliy ar naudojimo instrukcijy?
Mes greitai padésime jums ir be adaty biurokratijos
musy tinklalapiuose www.guede.com aptarnavimo
dalyje. Prasau, padékite mums, kad galétume jums
padéti. Norint identifikuoti jusy jrenginj pretenzijos
atveju, mums reikia serijos Nr., produkto Nr. ir
pagaminimo metai. Visus Siuos duomenis galima rasti
tipo etiketéje. |veskite ji Cia, kad galétuméte perzitiréti
ateityje

Serijos Nr.
Art. No.

Pagaminimo metai

Svarbi informacija klientui

Butinai zinokite, kad prekés grazinimas garantiniu
laikotarpiu arba jam pasibaigus turi buti atliekamas
originalioje pakuotéje.

komerciniam naudojimui, 0 24 ménesiy - asmeniniam
naudojimui ir prasideda jrenginio jsigijimo diena.
Garantija taikoma tik neatitikimams, atsiradusiems dél
techninio arba gamybos defekto. Pradinis mokéjimo
kvitas su pardavimo data turi biiti pateiktas bet kokiai
pretenzijai garantiniu laikotarpiu.

Garantija netaikoma jokiam neteisétam naudojimui,
pvz., prietaiso perkrovai, smurto panaudojimui,

zalai dél bet kokio nesankcionuoto poveikio ar
pasaliniy daikty sukeltai Zalai. | garantija taip pat
nejeina naudojimo ir surinkimo instrukcijy nesilaikymas
bei bendras nusidévejimas.



http://www.guede.com/

Tikrinimo ir techninés priezZiiiros planas

Reguliarus aptarnavimo Pries bet Po 1
laikotarpis qu(ll(_l mén.
paleidima 20
Darbo
valandos
Varikio  Tikrinimo v
alyva
(10W-40)  Keisti v
ne daugiau
kaip 0,6 (
Uzdegimo  Tikrinimo
Zvake valymas
Keisti
Orofiltras  Tikrinimo v
Valymo
Keisti
Patikrinkite benzino lygj v
Saugos jtaiso patikrinimas v
Istustinkite benzino baka
Patikrinkite prisukama jungtj v
Patikrinkite laidus v
Sutepkite sukimosi taskus v

Patikrinkite ausinima

transmisijos skystis (SAE 80W)

Kruopsciai isvalykite Po
masina. Purskite slides ir kiekvieno
pliga aliejumi darbo

Uztikrinti tinkama technine priezitira anksciau i toliau nurodyty dalyky nurodyta ménesj arba pasibaigus

nurodytoms darbo valandoms .

Po3
meén.
50

Darbo
valandos

Po 6
meén.

100 darbo
valandy

v

Po 12
meén.

300 darbo
valandy

Pasi-
baigus
sezonui




Gedimy
pasalinimas

Nesékmiy

Variklis neuzsiveda

maza galia

Jokio vairavimo ar vairavimo
slydimo

RPM neatitinka nustatymo

Netvirtas bégimas, stipri
vibracija

Peréjimy negalima jterpti

Sukelia

Degaly Ciaupas uzdarytas

uzterstas kuras

Benzino bakas tuscias

Uzdegimo zvake nesvari nuo alyvos
arba sugedusi

Neteisinga dujy svirties padétis

Nesvaraus oro filtras

Sankabos slydimas

Kabelis sureguliuotas

Komponentai ir prisukamas
sujungimas atlaisvintas

Tik stovint

Pasalinimas
Atidarykite degaly Ciaupg
degaly bako keitimas
{pilkite benzino
Nuvalykite arba pakeiskite uzdegimo
Zvake
2
Pataisykite nustatymus

ISvalykite arba paﬁeliskite oro filtra
2223

Sureguliuokite laidafl&

Pasikonsultuokit&su klienty
aptarnavimo centru

Sureguliuokite laida 18
Pasikonsultuokite su klienty
aptarnavimo centru

Sustabdykite  variklj ir
priverzkite varzty patikrinima
/; pakeistos pazeistos dalys
Pasikonsultuokite  su
aptarnavimo centru

klienty

Sustokite pries perjungdami

Pagrindinis sankabos reguliavimas, pavaros reguliavimas ir iSéjimo veleno reguliavimas yra gamykloje. Taciau
vilkimo traukimas gali Siek tiek atsilaisvinti dél dazno valdymo. Kai vilkimo lynas yra per laisvas, jis gali
sukelti pro- blemus, nes jrangos sankabos negalima tinkamai jkisti. Tokiu atveju vilkimo kabelis turi bati

priverztas.

Masy svetainéje (paieskos Nr. 95187) galite atsisiysti nustatymo informacija.




Originali — EB atitikties deklaracija

Mes pareiskiame, kad toliau aprasyti prietaisai atitinka atitinkamus
esminius EB direktyvy saugos ir sveikatos reikalavimus, atsizvelgiant {
juy dizaing ir konstrukcija, taip pat j dizaina, kurj pateikiame j rinka.
Pakeitus jrenginius, dél kuriy su mumis nebuvo susitarta, Si

deklaracija netenka galios.

EB atitikties deklaracijos vertimas

Siuo dokumentu pareiskiame, kad toliau nurodyty prietaisy
koncepcija ir konstrukcija pagal pradedamos konstrukcijos tipa
atitinka atitinkamus pagrindinius EB direktyvy saugos ir higienos
reikalavimus .

Pakeitus prietaisa, kuris su mumis nebuvo aptartas, Deklaracija
nustoja galioti.

CE atitikties deklaracijos vertimas

Pareiskiame, kad toliau isvardyti prietaisai atitinka pagrindinius EB
direktyvy sveikatos ir higienos reikalavimus, susijusius su
projektavimu, konstrukcija, gamyba ir pateikimu i rinka. Bet koks
neteisétas prietaiso pakeitimas praras $io dokumento galiojima.

deklaracija.

EB atitikties deklaracijos vertimas Siuo dokumentu
pareiskiame, kad iSvardyty prietaisy projektavimas ir
gamyba, kuriuos pristatome pardavimui, atitinka pagrindinius EB
saugos ir higienos direktyvy reikalavimus.

Jei jrenginys modifikuojamas mums nesuteikus leidimo, $i deklaracija
nebetaikoma.

EB atitikties deklaracijos vertimas

Siuo dokumentu pareiskiame, kad minéta masina del savo
konstrukcijos ir konstrukcijos, taip pat dél msy j apyvarta isleisty
versijy atitinka atitinkamus esminius EB direktyvy sveikatos ir saugos
reglamentus. Pakeitus jrenginj, dél kurio su mumis nebuvo susitarta,
$i deklaracija neteks galios.

ES atitikties deklaracijos vertimas

Siuo dokumentu pareiskiame, kad misy rinkai pateikty versijy
prietaisy dizainas ir dizainas atitinka atitinkamus esminius ES direktyvy
dél saugos ir higienos reikalavimus. Pakeitus {renginj, su kuriuo
nesikonsultavome, deklaracija neteks galios.

ES atitikties deklaracija

Pareiskiame, kad Siy prietaisy koncepcija ir konstrukcija versijose,
kurias mes iSleidome j apyvarta, atitinka atitinkamus pagrindinius ES
direktyvy dél saugos ir higienos reikalavimus . Pakeitus aparata, dél
kurio su mumis nebuvo konsultuotasi, deklaracija netenka galios.

ES tapatybés pareiskimo vertimas

Tai darydami pareiskiame, kad toliau nurodyta masiny gaminio
koncepcija ir dizainas, kurj mes parduodame, atitinka
kompetentingus ES saugos ir higienos reikalavimus

pagrindiniai reikalavimai. Pakeitus maSing nepasitarus su mumis, Sis
pareiskimas nustos galioti.

Vertimas ES tinkamumo deklaracija

Pareiskiame, kad toliau iSvardyty prietaisy projektavimas ir gamyba
rinkoje pateiktuose projektuose atitinka kompetentingus pagrindinius ES
saugos ir higienos gairiy reikalavimus. Pakeitus jrenginj, dél kurio
nesikonsultavote su mumis, Sis pareiskimas netenka galios.

Vertimas j ES atitikties deklaracija

Pareiskiame, kad $iy masiny koncepcija ir konstrukcija projektuojant,
pagal kuria jos iSleidziamos j apyvarta, atitinka atitinkamus pagrindinius
ES gairiy saugos ir higienos srityje reikalavimus. Sis Pareiskimas nustoja
galioti, jei jranga pakeiCiama be msy sutikimo.

Panasumo j ES deklaracijos vertimas

Tai darydami pareiskiame, kad nurodyty prietaisy projektavimas ir
konstrukcija miisy | apyvarta iSleidziamose eksploatacinése savybése
atitinka atitinkamus ES saugos ir higienos instrukcijy reikalavimus.
Pakeitus prietaisa, su kuriuo su mumis nebuvo konsultuotasi, $i
deklaracija netenka galios.

ES atitikties deklaracijos vertimas

Siuo dokumentu pareiskiame, kad pateikty masiny projektavimas ir
konstrukcija, vykdant jy iSleidima | apyvarta, atitinka pagrindinius
reikalavimus, susijusius su ES saugos ir higienos direktyvomis. Jei masinoje
ivyksta pakeitimy, dél kuriy su mumis nebuvo susitarta, $i deklaracija
netenka galios.

Vertimas j atitikties ES reglamentams deklaracija

Pareiskiame, kad $iy prietaisy koncepcija ir konstrukcija bei jy iSleidimo {
apyvarta dizainas atitinka atitinkamus pagrindinius ES direktyvy
reikalavimus dél saugos ir higienos. Sis pareiskimas nebetaikomas, jei
jranga keiciama be misy sutikimo.

EB atitikties deklaracijos vertimas

Siuo dokumentu pareiskiame, kad toliau pateikty prietaisy koncepcija ir
dizainas j apyvarta isleidziamoje versijoje atitinka atitinkamus pagrindinius
ES sveikatos ir saugos direktyvy reikalavimus. Sis pareiskimas
nebetaikomas, jei pakeiCiamas jrenginys, su kuriuo su mumis nebuvo
konsultuotasi.

EB atitikties deklaracijos vertimas

Pareikiame, kad toliau pateikti rinkai modeliai savo dizainu ir struktdira
atitinka ES saugos ir higienos reglamentus. Jei priemonés bus pakeistos
nepasitarus su mumis, Si deklaracija neteks galios.

EB atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes pareiskiame, kad toliau aprasyti prietaisai mdsy parduodamuose
modeliuose dél savo konstrukcijos ir konstrukcijos atitinka pagrindinius EB
direktyvy sveikatos ir saugos reikalavimus. Neteisétai modifikavus
prietaisus, $i deklaracija neteks galios.




Taikomi darnieji standartai

) = Naudojami darnieji standartai | Normes harmonisées
B_enijlnls traktorlus aplikacijos | Taikomi darnieji standartai | Taikomi darnieji
Vienos asies traktorius standartai | Gebruikte harmoniserende normen | Applicate

norme armonizzate | Hasznalt harmonizalt normak | Primijen-
jeni harmonizavimo standartai | Uporabljeni usklaeni standardi
| Armatiros folosito normos | Suderintos normos . Taikomi
darnieji standartai | Wykorzystane zharmonizowane normy |
Kullamlan uyum normlar | Normos
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Susijusios EB direktyvos EN 1SO 14982:2009

Atitinkamos ES direktyvos | Taikomos CE direktyvos|
Prohlaseni o shodé EU | ES atitikties deklaracija |

Susijusios EB direktyvos | Taikomos EB direktyvos |

llletékes EU eldirasok | Taikytinos ES gairés | ES tinkamumo
naudoti gairés | Direktyva su ES susijusiais subjektais | Nutaré
Europos Sajunga | Taikytinos ES gairés | Susijusios ES direktyvos | ilgili

ﬁeglamentai | Susijusios EB direlEros

2014/35/ES 2014/30/ES
[]1935/2004/EB []1907/2006/EB Garantuotas garso galios lygis
Garantuotas garso galios lygis | Garantuotas garso galios lygis |
[ 2011/65/Es82015/863/E5 [J2016/426/Es Livello di potenza sonora garantito
2016/425/ES (AAP 2014/29/ES | Gegarandeerd geluidsdrukniveau | Garantuotas garso
D [425/ES (AAP) D 1291 galios lygis | Garantuotas garso galios lygis | Garantalt
EI 2006/42/EB D 2015/1188/ES akusztikus teljesitményszint | Zajamcena ravan akusti¢ne
142/ zmogljivosti | Garantirana razina akustinis snage |
D v ['apaHT1paHo HMBO Ha 3BYKOBa MolLHoCT | Nivelul
priedas
Notifikuotosio Pavadi Gurantat al Puterii Sunetului | Garantovani nivo akusticne
s jstaigos Nr.:  nimas: snage | Garantuotas skleidziamo triuk$mo lygis |
Adress: Gwarantowany poziom mocy akustycznej | Nivel de potencia
Tipas Ex. Cert.-No.: sonora garantizado
|STATYMAS
97/68/EC_ir 2016/1628/ES 102dB (A)

Emisijos Nr.: 13 *2016/1628 * 2017/6565RA1 / P * 0076 * 00 Iimatuotas garso galios lygis

ISmatuotas garso galios lygis | Niveau de puissance

2000/14/EC_2005/88/EB acoustique mesuré | Livello di potenza sonora misurato |
Atitikties vertinimo procediira Gemeten geluidsdrukniveau | ISmatuotas garso galios lygis |
Atitikties vertinimo metodas | Méthodes d'évaluation de la ISmatuotas garso galios lygis | Mért akusztikus

conformité | Modo di valutazione della conformita | teljesitményszint | Zajamcena ravan akustinis zmogljivosti |
Conformiteitsbeoordelingsprocedure | Zptisob posouzeni Izmjerena razina akusticke snage | M3mepeto HuBo Ha
shody | Spdsob postdenia zhody | Az azonossag 3BykoBa MowHocT | Nivel masurat al puterii sunetului |
megitélésének a modja | Nacin presoje iSstumti | Nacinas Izmereni nivo akusticne snage | Olciilen giriiltii emisyonu
Atitikties jvertinimas | Kongregacijos kelias seviyesi | Zmierzony poziom mocy akustycznej | Nivel de potentia
| Modul de evaluare a conformitatii | Nacin ocenjivanja sonora medido

uskladenosti | Uygunluk degerlendirme usulii | Metoda |STATYMAS

oceny zgodnosci | Atitikties vertinimo procediira (A)
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UgyvezetG igazgato | Direktro | Direktorius | Ynpaeuten | Administratorius | Direktorius | Sirket temsilcisi | Durektor |
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Igaliotas rengti techning dokumentacija.

|galiotas sudaryti techning byla | Autorisé a compiler la documentation technique | Autorizzato alla preparazi- one della
documentazione tecnica | Gemachtigd voor samenstelling van de technische documenten +| Zplnomocnén k sestavovani
technickych podkladu. | |galioti sudaryti technine byla. | Miiszaki dokumentacio 6sszeallitasra felhatalmazva | Pooblas¢en za
izdelavo spisov tehni¢ne dokumentacije. | Ovlasten za formiranje tehnicke dokumentacije. | Ynb/HOMOLLEH 3a CbCTaBAHE Ha
TeXHWUYeckara JokymeHTaums | Imputernicit sa elaboreze documentatia tehnica. | Ovlasten
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